318810-2026 - Zadavani

Dansko — Tlumoc¢nické sluzby — Udbud af sprogtolkeydelser til kommunerne i ICO
OJ S 89/2026 08/05/2026
Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim - Oznameni oprav
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Kupujici

Oficialni nazev: HGJE-TAASTRUP KOMMUNE

E-mail: morsalka@htk.dk

Pravni forma kupujiciho: Mistni organ

Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

Kupujici

Oficialni nazev: Ballerup Kommune

E-mail: morsalka@htk.dk

Pravni forma kupujiciho: Mistni organ

Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

Kupujici

Oficialni nazev: Gentofte Kommune

E-mail: morsalka@htk.dk

Pravni forma kupujiciho: Mistni organ

Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost

Kupuijici

Oficialni nazev: Frederiksberg Kommune

E-mail: morsalka@htk.dk

Pravni forma kupujiciho: Mistni organ

Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost

Kupuijici

Oficialni nazev: Rudersdal Kommune

E-mail: morsalka@htk.dk

Pravni forma kupujiciho: Mistni organ

Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost

Kupuijici

Oficialni nazev: LYNGBY-TAARBAK KOMMUNE

E-mail: morsalka@htk.dk

Pravni forma kupujiciho: Mistni organ

Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost

Kupujici

Oficialni nazev: Gladsaxe Kommune

E-mail: morsalka@htk.dk

Pravni forma kupujiciho: Mistni organ

Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

See the notice on TED website
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2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Udbud af sprogtolkeydelser til kommunerne i ICJ
Popis: Formalet med naerveerende udbud er at aftaledackke Ordregivers behov for handtering
af sprogtolkeydelser. For naermere beskrivelse af de udbudte sprogtolkeydelser, herunder de
krav til ydelsen, henvises til Bilag 1. Kravspecifikationen. Udbuddet vedrarer
sprogtolkeydelser, herunder: *Fremmgdetolkning *Telefontolkning og telefonbeskeder
*Videotolkning *Skriftlige overseettelser +Modersmalsvurdering
Identifikator fizeni: e7445666-0cc7-4d3c-88f6-163001931c9e
Interni identifikator: 699425
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Uéel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 79540000 Tlumocnické sluzby

2.1.2. Misto plnéni
Zemé: Dansko
Kdekoli v dané zemi
DalSi informace: Levering vil primeert ske inden for ICd-kommunernes kommunegreenser.

2.1.3. Hodnota
Odhadovana hodnota bez DPH: 42 996 000,00 DKK
Maximalni hodnota ramcové dohody: 59 801 572,00 DKK

2.1.4. Obecné informace
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodu pro vylou€eni: Oznameni
Upadek: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren,
hvis ans@geren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller er under insolvens- eller
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Platebni neschopnost: En ansager eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Dohoda o vyrovnani s véfiteli: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
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eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich pfedpist: En ansager eller
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis
dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord,
hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende
situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor
ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Majetek spravuje likvidator: En ansager eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Obchodni ¢innost je pozastavena: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er
hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Vazné profesni pochybeni: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra
deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren i forbindelse med udgvelsen af sit erhverv har begaet alvorlige forssmmelser,
der sar tvivl om ansggerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af nserveerende udelukkelsesgrund.
Stiet zajmu souvisejici s uCasti v zadavacim fizeni: En ordregiver skal udelukke en ansgger
eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at en
interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det pagaeldende udbud ikke kan
afhjeelpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af nserveerende udelukkelsesgrund.
Pfimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: En ordregiver skal udelukke
en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan
pavise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39 som fglge af den
forudgadende inddragelse af de skonomiske akterer i forberedelsen af udbudsproceduren i
forhold til det pageeldende udbud ikke kan afhjaelpes med mindre indgribende foranstaltninger.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af
naerveerende udelukkelsesgrund.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: En ansgger eller
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan
pavise, at ansggeren eller tilbudsgiveren vaesentligt har misligholdt en tidligere offentlig
kontrakt, kontrakt med en forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen
har medfgrt den pagaeldende kontrakts ophaevelse eller en lignende sanktion. Dokumentation:

318810-2026 Page 3/12



Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af naerveerende
udelukkelsesgrund.

Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller en
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at ansggeren
eller tilbudsgiveren i det pageeldende udbud har givet groft urigtige oplysninger, har
tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende dokumenter
vedrgrende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis det er
relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til egnethed i
udbudslovens §§ 140-144 eller udveelgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er berettiget
til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder sig i en
situation som kan medfere udelukkelse i medfar af naervaerende udelukkelsesgrund.

Cisté& vnitrostatni diivody pro vylougeni: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor en
ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure,
hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget pa EU-listen over
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltradt WTO’s Government Procurement
Agreement eller gvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at abne markedet for
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pagaeldende land. Udbudslovens § 134 a,
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse pa situationer omfattet af stk. 1.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af
naerveerende udelukkelsesgrund.

Teroristicke trestné Ciny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: En ordregiver
skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis
ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i
henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Radets rammeafggrelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om
bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som andret ved Radets
rammeafggrelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om aendring af rammeafggrelse 2002
/475/RIA om bekaempelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21).
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Ordregiveren skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000 kr. eller
derover til offentlige myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale
sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansageren
eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§
152-153.

Poruseni povinnosti tykajici se placeni dani: Ordregiveren skal udelukke en ansgger eller en
tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gaeld pa 100.000 kr. eller derover til offentlige
myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er etableret.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Ugast na zloginném spol&eni: En ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra
deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansageren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt
eller har vedtaget bgdeforleeg for handlinger begaet som led i en kriminel organisation som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafgarelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 (EU-Tidende
2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Prani penéz nebo financovani terorismu: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
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endelig dom er demt eller har vedtaget badeforleeg for hvidvaskning af penge eller finansiering
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15).
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Podvody: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har
vedtaget badeforlaeg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europeeiske Feellesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er demt eller har vedtaget badeforleeg for overtraedelse af straffelovens § 262 a
eller, for sa vidt angar en dom fra et andet land angaende bgrnearbejde og andre former for
menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36
/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekaempelse af menneskehandel og beskyttelse af
ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafgerelse 2002/629/RIA (EU-Tidende 2011,
nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Korupce: En ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt eller har
vedtaget badeforlaeg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Feellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Radets rammeafggrelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr.
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansagerens eller
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Udbud af sprogtolkeydelser til kommunerne i ICJ
Popis: Formalet med naerveerende udbud er at aftaledaekke Ordregivers behov for handtering
af sprogtolkeydelser. For naermere beskrivelse af de udbudte sprogtolkeydelser, herunder de
krav til ydelsen, henvises til Bilag 1. Kravspecifikationen. Udbuddet vedrarer
sprogtolkeydelser, herunder: *Fremmg@detolkning *Telefontolkning og telefonbeskeder
*Videotolkning *Skriftlige overseettelser +Modersmalsvurdering
Interni identifikator: 699425

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 79540000 Tlumocnické sluzby

5.1.2. Misto plnéni
Zemé: Dansko
Kdekoli v dané zemi
Dalsi informace: Levering vil primeert ske inden for IC@-kommunernes kommunegraenser.

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/09/2026
Doba trvani: 4 Roky
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5.1.4. Obnoveni
Maximalni po¢et obnoveni: 0

5.1.5. Hodnota
Odhadovana hodnota bez DPH: 42 996 000,00 DKK
Maximalni hodnota ramcové dohody: 59 801 572,00 DKK

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovniki povéfenych realizaci
zakazky: NevyzZaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedk EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Dal$i informace: Ordregiver praeciserer nedenstaende forhold vedrgrende udbudsmaterialet:
Det er en forudsaetning for kontraktindgaelse, at den vindende tilbudsgiver forud for
kontraktstart udfylder og underskriver bilag 0A-0G (databehandlerbilag). Til orientering gares
opmaerksom pa, at: « Bilag OE indeholder et afsnit om procedure for screening med henblik pa
gennemsigtighed, og ¢ Bilag OB indeholder et afsnit om anvendelse af underdatabehandlere,
herunder lokalitet for behandling samt eventuelle forbehold. Bilag 0A—-0G er desuden gjort
tilgaengelige i Word-format med henblik pa, at den vindende tilbudsgiver kan udfylde
dokumenterne.

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Kritéria zelenych vefejnych zakazek: Bez kritérii pro zelené vefejné zakazky

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku
Popis vybérového kritéria: Tilbudsgiver skal veere optaget i CVR-registeret eller tilsvarende i
det land hvor virksomheden er hjemhgrende.

Kritérium: Celkovy roCni obrat
Popis vybérového kritéria: Omsaetning pa mindst 5 mio. kr. arligt i hver af de seneste 2
tilgaeengelige arsregnskaber.

Kritérium: Reference na urcité sluzby

Popis vybéroveého kritéria: Tilbudsgiver skal opfylde falgende minimumskrav til teknisk og
faglig formaen, jf. udbudslovens § 143: Minimum 2 referencer, der er udfert i labet af de sidste
3 ar regnet fra tilbudstids-punktet. Referencerne skal dokumentere erfaring med levering af
sprogtolkeydelser af samme karakter og omfang som de ydelser, der efterspgrges i
naervaerende udbud. Hver reference skal som minimum indeholde fglgende oplysninger: *
Navn pa kunde/ordregiver « Kontaktperson og kontakt oplysninger * Beskrivelse af den
leverede ydelse, herunder sprog, type af tolkning (fremmade-tolkning, telefontolkning,
videotolkning, skriftlig overseettelse, modersmal vurdering tolkning), og veerdien af kontrakten.
* Leveringsperiode

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Popis: Pris
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Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 60

Kritérium:

Typ: Kvalita

Popis: Kvalitet

Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 40

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: danstina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.comdia.com/hoeje-taastrup-kommune
/tenderinformationshow.aspx?1d=699425

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.comdia.com/hoeje-taastrup-kommune/tenderinformationshow.
aspx?1d=699425
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o ucast: danstina
Elektronicky katalog: Povolena
Varianty: Nepovolena
Lhuta pro doru€eni nabidek: 21/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 6 Mésice
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhi:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
DalSi informace: Vurdering heraf vil ske inden for rammerne af udbudsloven.
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci program( chranéného zaméstnani: Ne
PoZaduje se dohoda o zachovani mi€enlivosti: ne
Elektronicka fakturace: PoZzadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ne
Bude pouzita elektronicka platba: ano
Pravni forma, kterou musi mit skupina uchazecu, které byla zadana zakazka: Tilbudsgiver skal
veere et konsortium, jf. udbudsbetingelserne
Finan¢ni ujednani: 30 dage netto

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda bez obnoveni soutéze
Maximalni pocet ucastniku: 1
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Klagenaevnet for Udbud
Informace o lhatach pro prezkum: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v. (loven kan
hentes pa www.retsinformation.dk), geelder falgende frister for indgivelse af klage: Klage over
ikke at veere blevet udvalgt skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20
kalenderdage, jf.lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de bergrte
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ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, nar underretningen er ledsaget af en begrundelse
for beslutningen i overensstemmelse med lovens §2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk.
2. | andre situationer skal klage over udbud, jf.lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet
for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse
i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt.Fristen regnes
fra dagen efter den dag, hvor bekendtggarelsen er blevet offentliggjort. 2) 20 kalenderdage
regnet fra dagen efter at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.udbudslovens § 185, stk.
2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt
underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt
klagen er indgivet i standstill - perioden, jf.lovens § 6, stk. 4.1 tilfaelde hvor klagen ikke er
indgivet i standstill - perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begaeres opsaettende
virkning af klagen, jf.lovens § 12, stk. 1. Klagenaevnet for Udbuds e-mailadresse er angivet i
punkt VI.4.1). Klagenaevnet for Udbuds klagevejledning kan findes pa: www.erhvervsstyrelsen.
dk.

Organizace poskytujici dalSi informace o zadavacim fizeni: HGJE-TAASTRUP KOMMUNE
Organizace poskytujici pfistup k zadavaci dokumentaci v rezimu offline: HOJE-TAASTRUP
KOMMUNE

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: HIJE-TAASTRUP KOMMUNE

Organizace zpracovavajici nabidky: HGJE-TAASTRUP KOMMUNE

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: HGJE-TAASTRUP KOMMUNE
Registracni Cislo: 19501817
Postovni adresa: Radhusstraede 1
Obec: Taastrup
PSC: 2630
Zemé: Dansko
Kontaktni misto: Morsal Karim
E-mail: morsalka@htk.dk
Telefon: 43591000
Internetova adresa: https://www.htk.dk/
Ulohy této organizace:
Kupujici
Vedouci skupiny
Organizace poskytujici dali informace o zadavacim fizeni
Organizace poskytujici pfistup k zadavaci dokumentaci v rezimu offline
Organizace pfijimajici Zadosti o uc¢ast
Organizace zpracovavajici nabidky

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Ballerup Kommune
Registracni Cislo: 58271713
Postovni adresa: Hold-An Vej 7
Obec: Ballerup
PSC: 2750
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Zemé: Dansko

Kontaktni misto: Morsal Karim

E-mail: morsalka@htk.dk

Telefon: 43591000

Internetova adresa: https://ballerup.dk
Ulohy této organizace:

Kupujici

ORG-0003

Oficialni nazev: Gentofte Kommune
Registracni Cislo: 19438414
Postovni adresa: Bernstorffsvej 161
Obec: Charlottenlund

PSC: 2920

Zemé: Dansko

Kontaktni misto: Morsal Karim
E-mail: morsalka@htk.dk

Telefon: 43591000

Internetova adresa: https://gentofte.dk/
Ulohy této organizace:

Kupujici

ORG-0004

Oficialni nazev: Frederiksberg Kommune
Registracni Cislo: 11259979

Postovni adresa: Smallegade 1

Obec: Frederiksberg

PSC: 2000

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Zemé: Dansko

Kontaktni misto: Morsal Karim

E-mail: morsalka@htk.dk

Telefon: 43591000

Internetova adresa: https://www.frederiksberg.dk
Ulohy této organizace:

Kupuijici

ORG-0005

Oficialni nazev: Rudersdal Kommune
Registracni Cislo: 29188378

Postovni adresa: @veragdvej 2

Obec: Holte

PSC: 2840

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Nordsjeelland (DK013)
Zemé: Dansko

Kontaktni misto: Morsal Karim

E-mail: morsalka@htk.dk

Telefon: 43591000

Internetova adresa: https://rudersdal.dk/
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Ulohy této organizace:
Kupujici

ORG-0006

Oficialni nazev: LYNGBY-TAARBAK KOMMUNE
Registracni Cislo: 11715311

Postovni adresa: Lyngby Torv 17
Obec: Kgs.Lyngby

PSC: 2800

Zemé: Dansko

Kontaktni misto: Morsal Karim

E-mail: morsalka@htk.dk

Telefon: 43591000

Internetova adresa: https://www.ltk.dk/
Ulohy této organizace:

Kupuijici

ORG-0007

Oficialni nazev: Gladsaxe Kommune
Registracni Cislo: 62761113
Postovni adresa: Radhus Alle 7
Obec: Saborg

PSC: 2860

Zemé: Dansko

Kontaktni misto: Morsal Karim
E-mail: morsalka@htk.dk

Telefon: 43591000

Internetova adresa: https://gladsaxe.dk/
Ulohy této organizace:

Kupuijici

ORG-1000

Oficialni nazev: Comdia ApS

Registracni Cislo: 33501404

Postovni adresa: Lindvedvej 71

Obec: Odense S

PSC: 5260

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Fyn (DK031)
Zemé: Dansko

E-mail: support@comdia.com

Telefon: +45 7199 3672

Internetova adresa: https://www.comdia.com/
Ulohy této organizace:

TED eSender

ORG-1001

Oficialni nazev: Klagenaevnet for Udbud
Registracni Cislo: 37795526

Postovni adresa: Naevnenes Hus, Toldboden 2
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Obec: Viborg

PSC: 8800

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Vestjylland (DK041)
Zemé: Dansko

E-mail: klfu@naevneneshus.dk

Telefon: +45 7240 5600

Internetova adresa: http://www klfu.dk

Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-1002
Oficialni nazev: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracni Cislo: 10294819
Postovni adresa: Carl Jacobsens Vej 35
Obec: Valby
PSC: 2500

Zemé: Dansko

E-mail: kfst@kfst.dk

Telefon: +45 4171 5000

Internetova adresa: https://www.kfst.dk/

Ulohy této organizace:

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum

10. Zména

Znéni pfedchoziho oznameni, které ma byt zménéno

272276-2026
Hlavni divod zmény

Informace jsou nyni k dispozici
Popis

Ordregiver praeciserer nedenstaende forhold vedrgrende udbudsmaterialet: Det er en
forudsaetning for kontraktindgaelse, at den vindende tilbudsgiver forud for kontraktstart
udfylder og underskriver bilag 0A—0G (databehandlerbilag). Til orientering ggres opmaerksom
pa, at: » Bilag OE indeholder et afsnit om procedure for screening med henblik pa
gennemsigtighed, og ¢ Bilag OB indeholder et afsnit om anvendelse af underdatabehandlere,
herunder lokalitet for behandling samt eventuelle forbehold. Bilag 0A-0G er desuden gjort
tilgeengelige i Word-format med henblik pa, at den vindende tilbudsgiver kan udfylde
dokumenterne.

10.1. Zména
Identifikator sekce: LOT-0000
Popis zmén: Ordregiver preeciserer nedenstaende forhold vedrgrende udbudsmaterialet: Det
er en forudsaetning for kontraktindgaelse, at den vindende tilbudsgiver forud for kontraktstart
udfylder og underskriver bilag 0A-0G (databehandlerbilag). Til orientering geres opmaerksom
pa, at: * Bilag OE indeholder et afsnit om procedure for screening med henblik pa
gennemsigtighed, og ¢ Bilag OB indeholder et afsnit om anvendelse af underdatabehandlere,
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herunder lokalitet for behandling samt eventuelle forbehold. Bilag 0A-0G er desuden gjort
tilgeengelige i Word-format med henblik pa, at den vindende tilbudsgiver kan udfylde
dokumenterne.

Zadavaci dokumentace byla zménéna dne: 07/05/2026

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 22926b35-d3a2-43b0-a8e3-52a2cde98f4d - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 07/05/2026 14:30:27 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichZ je toto oznameni oficialné k dispozici: danstina

Cislo zvefejnéni oznameni: 318810-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 89/2026

Datum zvefejnéni: 08/05/2026
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